CHAPITRE XIV

La foule restée en arriére commenca 2 6 disperser et &
g'écouler en tous sens, qui par une rue, qui par ane autre.
Les uns §'en retournaient chez eux pour vaquer aussi  leurs
propres affaires ; d'autres s’éloignaient, éprouvant le be-
soin de se mouvoir plus & l'aise et de prendre un peu le
fr:lms, aprés tant d’heures de presse; d’autres enfin s’en al-
laient en quéte de quelque personne de connaissance pour
causer un peu des grands événements de la journée. La
cohue allait de méme en s’éclaircissant & 1'autre bout de
la rue, on le monde devint assez clair-semeé pour que cé dé-
tachement de soldatsespagnols pit, sans coup férir, s’avan-
cer et arriver prés de la maison du vicaire. Devant cette
maison était encore amassée la lie, pour ainsi dire, de
i’émeute; ¢'était une poignée de bandits qui, mécontents de
voir un coup monté avec tant d’éclat aboutir & un dénoue-
ment 'si froid et si pitenx, murmuraient, juraient, tenaient
conseil pour s’encourager les uns les autres & chercher g'il
ne serait pas possible de tenter quelque autre entreprise;
et, comme & titre d’essai, 1ls allaient poussant et harcelant
cette pauvre porte qui avait éte de nouveau barricadée et
stayée A 'intérieur du mieux qu'on avait pu. A larrivée
du détachement, tous ces vauriens, avec une résolution una-
nime et sans besoin de se consulter, s'ébranlérent et ge di-
rigerent du coté oppose, laissant la place libre aux soldats
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qui, sen étant emparés, s’y instal Jarent pour garder la maison
et 1a rue. Maisles rues et les carrefours avoisinants étaient
parsemés de groupes : 1a ol $'arrétaient deux ou trois per-
connes, trois, quatre, vin gtautres venaient s'arréter ; si quel-
ques-unes s'en detachaient, il y en avait d’autres qui surve-
naient : ¢'¢taient, en quelque sorte, comine ces groupes isolés
de nuages qui parfois restent épars et flottent dans 1'azur
du ciel aprés un orage, et font dire & qui regarde 1a-haut:
le temps n’est pas encore bien remis. Il se tenait 1a les dis-
cours les plus confus, les plus décousus, les plus variés :
'un racontait avec emphase les svénements particuliers
dont il avait été témoin; un autre faigait le récit de ses
propres exploits; celui-ci se félicitait de la maniére heureuse
dont 1a chose s'était terminée, comblait Ferrer de louanges
et prédisait les plus grands malheurs au vicaire ; celul-1a,
d'un air Dnarquois, assurait qu’il ne lui serait fait aucun
mal, attendu que les loups ne s mangent pas entre eux; un
autre enfin, d'un air dépité, se plaignait de ce que les
choses n’avaient pas été faites comme il aurait fallu, que
¢’6tait une tromperie et que ¢'avait été une niaiserie
d’avoir fait tant de bruit pour se laisser ensuite mystifier
de la, sorte.

Sur ces entrefaites, le soleil g'6tait couché, les objets peu
A peu devenaient tous d'une méme teinte, et bon nombre de
ces badauds, fatigués de la journée et ennuyés de jaser dans
I'obscurité, reprenaient le chemin du logis. Notre jeune
homme, aprés avoir secondé 1a marche du carrosse aussi
loin que son aide avait paru nécessaire et aprés avoir, a s
suite, passé, lni aussi, entre les denx files de soldats, comme
en triomphe, se réjouit lorsqu'il le vit courir librement hors
de tout danger; il fit encore un bout de chemin au milien de
1a foule, et en sortit au premier débouché pour pouvoir, &
son tour, respirer un peu plus & 'aise. A peine eut-il fait
guelques pas a Iair libre, qu'au milien de I’agitation que
lui avaient laissée tant d'images, tant de passions, tant de
souvenirs récents et confus, il ressentit un grand besoin de
nourriture et de repos; et il commenca a regarder en haut,
de coté et d’autre, 'l n'apercevrait pas quelque enseigne
d’auberge ; car il était maintensant trop tard pour aller an
couvent des capucins. En cheminant ainsi le nez en Iair, il
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alla donner dans un rassemblement ; et, s’étant arrété, il
entendit qu’on s'y entretenait de conjectures, de desseins, de
projets pour le lendemain. Aprés étre resté quelques ins-
tants & écouter, il ne put s’empécher de placer, lui aussi,
son mot, lui semblant que quelqu’un qui avait autant tra-
vaillé que lui pouvait bien, sans trop de présomption, don-
ner aussi quelque conseil. Persuadé d’ailleurs, par tout ce
qu'il avait vu en ce jour, que, pour faire réussir une-chose,
il suffisait désormais de la. faire gotuter par ceux qui fla-
naient dans les rues : « Mes seigneurs ! s’écria-t-il d'un ton
d’exorde, puis-je donner, moi aussi, mon humble avis ? Mon
humble avis le voici : ¢’est que ce n'est pas seulement
dans 1'affaire du pain que I'on commet des iniquités; et puis-
qu'aujourd’hui on a vu clairement qu'en se faisant enten-
dre on obtient justice, il faut aller de 'avant de cette facon
jusqu'a ce quon ait porté remeéde & toutes les antres
coquineries, jusqu’'a ce que le monde marche un peu plus
chrétiennement. N'est-il pas vrai, mes seigneurs, qu'il y a
une horde de tyrans qui font justement tout le contraire
des dix commandements, et vont dénicher les gens paisibles,
qui ne pensent pas & eux, pour leur faire toutes sortes de
miséres, et en fin de compte ont toujours raison? Et méme,
lorsqu’ils ont commis quelque scélératesse plus odieuse
que de coutume, ils marchent la téte encore plus haute, &
croire quon leur doit du retour? Bien sir que, de ces
gens-la, Milan aussi doit en avoir sa bonne part.
— Bien que trop, dit une voix
— Je le disais bien, moi, reprit Renzo ;du reste, on en ra-
conte les histoires méme chez nous. Et puis la chose parle de
soi. Admettons, par hypothése, qu'un quelconque de ceux
que je veux dire séjourne un peu au dehors et un peu a
Milan : si ¢’est un diable 13-bas, il ne pourra pas étreun ange
ici, ce me semble. Or dites-moi un peu, mes seigneurs, si vous
avez jamais vu aucun de ces museaux-la derriére les bar-
reaux d’une prison. Et ce qu’il y a de pis (et ceci je puis le
dire, moi, en toute connaissance de cause), ¢'est que les or-
donnances y sont; elles existent, bel et bien imprimées, pour
les punir ; et non pas des ordonnances, comme qui dirait,
pour la frime; pas du tout, trés-bien faites, que nouns ne
pourrions jamais rien trouver de mieux : les friponneries y
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sont désignées en toxtes lettres, point par point, telles qu'elles
arrivent ; et, pour chacune d’elles,il y a son bon chatiment.
Et il y est dit : que ce soit qui que ce soit, vilains et plé-
héiens, et que sais-je? Maintenant allez un peu dire aux
docteurs, scribes et pharisiens qu'ils vous fassent rendre
Ja justice selon que chante Pordonnance : ils vous écoutent
comme le pape écoute les coquins : de quoi faire donner au
diable un pauvre galant homme. On voit donc bien claire-
ment que le roi et cenx qui commandent ne demanderaient
pas mieux que les fripons fussent chatiés ; mais on n'en fait
rien parce qu'il y a une ligue. Donc il faut la rompre,
cette ligue; il faut aller demain matin chez Ferrer, car ce-
lui-la est un galant homme, un seigneur hon et affable; et
aujourd’hui méme on a pu voir comme il était content de
se trouver avec les pauvres gens, et comme il cherchait &
entendre les raisons qu'on lui disait, et comme il répondait
poliment et de bonne grace. Il faut doncaller chez Ferrer et
lui dire comment vont les choses; et moi, pour ma part, je
pourrai lui en conter de belles; car j'ai vu de mes propres
yeux une ordonnance avee, en téte, grand comme cela d’ar-
moiries, et elle avait été faite par trois de ceux qui gou-
vernent ; et, au bas, ily avait lear nom, a chacun, imprimé
en toutes lettres, et un de ces noms était Ferrer, va par
moi, de mes propres yeux. Or, cette ordonnance disait les
choses tout & fait justes pour moi: et un docteur & qui j'ai
dit alors de me faire rendre justice conformément & la vo-
lonté de ces trois seigneurs, parmi lesquels il y avait aussi
Ferrer ; ce seigneur docteur qui m’avait montré 1'ordon-
nance lui-méme, ce qu'il y a de plus dréle, ha! ha! me re-
gardait comme un événement : il avait 'air de me prendre
pour un fou. Je suis sir que, lorsque ce bon vieillard en~
tendra toutes ces belles petites choses, car il ne peut pas les
savoir toutes, surtout celles du dehors, il ne voudra plus
que le monde aille ainsi, et il y trouvera un bon reméde. Et
puis eux aussi, s'ils font les ordonnances, ils doivent tenir & ce
qu'ony obdisse: car ¢’est méme un affront pour eux, qu'une
pancarte signée de leur nom soit comptée pour rien. Et,
si les coquins ne veulent pas baisser la créte et font les récal-
citrants, nous sommes 1&, nous, pour l'aider comme nous
'avons fait anjourd’hui. Je ne dispas qu'il doive, lui-méme,
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aller faire une tournée en carrosse pour ramasser tous les fri-
pons, perséeutenrs et tyrans : eh! eh! il y faudrait I'arche
de Noé. Il fant qu'il ordonne & ceux que cela regarde, ef
non pas seulement & Milan, mais partout, quiils aient a
faire les choses conformément 2 ce que disent les ordon-
nances: et intenter un bon procés 2 tous ceux qui ont
commis de ces iniquités; et 12 ou elles disent prison, prison;
ol elles disent galéres, galéres; et dire aux podesfats d’agir
tout de bon ; sinon, les envoyer promener et en mettre de
meilleurs a leur place; et puis, comme je dis, nous sommes
12, nous aussi, pour donner un coup de main. Et ordonner
aux docteurs qu'ils aient & écouter les pauvres gens et a
soutenir le bon droit. N'ai-je pas raison, mes seigneurs?»

Renzo avait parlé avec tant d’dme que, dés son déhut,
bon nombre de ceux quil'entouraient. suspendant tout autre
discours, §'étaient tournés vers lui pour 1'écouter ; et, & un
certain moment, tous étaient devenus ses auditeurs. Une
clameur confuse d’applaudissements, de « Bravo ! — Certai-
nement. — Il a raison! — Ce n'est que trop vrai! succéda a
sa harangue. Les critiques ne manquérent pourtant pas.
— Oui-da! disait I'un; il fallait préter 'oreille aux monta-
gnards!... Ils sont tous avocats;» et il g'enallait. «Mainte-
nant, murmurait un autre, le premier va-nu-pieds venu
voudra dire la sienne; ef, & force de vouloir demander trop
de choses 2 la fois, on finira par ne pas avoir le pain & hon
marché, qui est la chose pour laquelle nous nous sommes
levés. » Renzo, toutefois, nentendit que les compliments : qui
lui prenait une main, qui lui prenait I'autre. « Au revoir de-
main. — Ou? — Sur la place de la cathédrale. — Oui bien.
— Oui bien. — Et I'on fera quelque chose. — Et 'on fera
quelque chose.

— Quel est celui de ces braves seigneurs qui voudrait
m’enseigner une guberge pour manger tout simplement un
morceau et passer la nuit? dit Renzo.

— Me voici & votre service, mon hrave jeune homme, dit
un in(%ividu qui avait écouté attentivement son discours eb
n’avait pas encore prononeé un seul mot. Je connais juste-
ment une auberge qui fera bien votre affaire; et je vous re-
commanderai au maitre qui est de mes amis et un parfait
honnéte homme.
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— Tc1 prés? demanda Renzo.

— Pas bien loin. »

Le rassemblement se dispersa : et Renzo, aprés beaucoup
de poignées de mains inconnues, g’achemina avec son guide
non moins inconnu en le remerciant de sa courtoisie.

— Rien du tout, rien du tout, disait celui-ci : une main
lave I'autre, et les deux le visage. Ne doit-on pas rendre
service & son prochain? Et, chemin faisant, il adressait &
Renzo, sous forme de conversation, tantdt une question, tan-
16t une autre. « Ce n’est pas, lui dit-il, que je sois curieux
de savoir vos affaires, mais vous me paraissez trés-fatigué;
de quel pays venez-vous?

— Je viens, répondit Renzo, ni plus ni moins que de Lecco.

— De Leceo? Vous étes de Lecco?

— De Lecco... c'est-a-dire, du territoire.

— Pauvre jeune homme! a ce que j'ai pu comprendre de
vos discours, il semble qu'on vous en a fait avaler de
dures?

— Eh! mon brave homme, j’ai d& parler avec un peu de
politique pour ne pas dire mes affaires en public; mais...
w’importe, quelque jour ca se saura, et alors... Mais j'aper-
cois 12 une enseigne d’auberge et, sur ma foi, je n'al pas
envie d’aller plus loin.

— Non, non; venez ou je vous ai dit; il ne reste plus que
peu de chemin, dit le guide : vous ne seriez pas bien ici.

— Oh! que si; répondit le jeune homme. Je ne suis pas
un petit maitre élevé dans du coton, moi ; un morcean de
n’importe quoi 2 me mettre dans le cofire, et une paillasse,
~'est tout ce qu'il me faut: ce qui me tient le plus au cceur,
clest de vitement trouver l'un et l'autre. A la garde de
Dien. Et il entra dans une grande vilaine porte au-dessus de
laquelle pendait 1’enseigne de la pleine lune.

— (est bien; je vais vous mener 13, puisque vous le vou-
lez, dit I'inconnu ; et il le suivit.

— Oh! ce n’est pas la peine que vous vous dérangiez da-
vantage, répondit Renzo. Toutefois, ajouta-t-il, vous me fe-
rez grand plaisir de venir boire un verre de vin avec moi.

— J'accepte votre offre obligeante, répondit celui-ci; et,
en homme qui connaissait bien les lieux, il précéda Renzo,
traversa une petite cour, s’approcha d'une porte vitrée,
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leva le loquet, ouvrit et entra avee son compagnon dans la
cuisine.

Celle-ci était éclairée par deux lampes acerochées & deux
tringles fixées & la poutre du plafond. Beaucoup de gens,
tous oceupés, étaient assis sur les bancs placés a droite et
2 gauche d’une mauvaise table longue et étroite qui tenait
presque tout un c6té de la salle : on y voyait, par p_laces,
des serviettes étalées et des plats servis, dans les inter-
valles, des cartes & jouer tournées et retournées, des dés
éparpillés et ramassés; partout, des eruchons et dcsl Verres.
Sur la table, mouillée en maint endroit, on voyait aussi
courir des berlinghe, des reali et des parpagliole qui, s'ils
avaient pu parler, auraient dit probablement : nous étions
ce matin dans la sébile d'un boulanger ou dans les poches
de quelque spectateur du tumulte, qui, tout occnpé de voir
comment iraient les affaires publiques, oubliait de veiller
2 ses petites affaires particulieres. Le tapage y était grand.
Un garcon allait et venait, s'empressant, se démenant pour
servir, tout 2 la fois, et les consommateurs et les joueurs,
L’anbergiste était assis sur une banquette, sous le manteau
de la cheminée, occupé, en apparence, de certaines figures
que, tour 2 tour, il tracait et effacait sur les cendres avee
les pincettes; mais, en réalité, trés-attentif a tout ce qui se
passait autour de lui. Au bruit du loquet, il se leva et alla
3 la rencontre des deux survenants. Dés qu'il eut vu le
guide: — Malédietion! dit-il & part soi : faut-il que tu
viennes ainsi toujours te fourrer dans mes jambes, quand je
voudrais si bien te voir 2 tous lesdiables! — Ayant ensuite
jeté un rapide coup d'eeil sur Renzo, il se dit encore:
— Toi, je ne teconnais pas :mais, venanten compagnie d'un
tel chasseur, tu ne peux étre que chien ou ligvre : quand tu
auras dit deux mots, je saurai & quoi m’en tenir. — Rien,
toutefois, de ce muetsoliloque, ne transpira sur le visage de
I’hételier, qui restait immobile comme un portrait : un vi-
sage rondelet et reluisant, avec une barbe courte, touflue,
"' roussatre, et deux petits yeux clairs et percants.

— Que faut-il servir & vos seigneuries, dit-il.

— Tout d’abord un bon cruchon de vin naturel, dit Renzo ¢
et ensuite quelque petite chose & manger. En disant cela, il
s'assit surun banc vers I'un des houts de la table, et poussa
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un Ah! sonore, comme 8'il avait voulu dire : qu'an brin de
siége fait du bien aprés étre resté si longtemps debout et
avoir tant fatigué! Mais aussitét se présentérent & son sou-
venir et ce banc et cette table ou il s’était assis la derniere
fois avec Lucia et avec Agnese; et il poussa un soupir. Il
secoua ensuite un peu la téte pour chasser cetie pensée; et
il vit venir 1'h6te aveec le vin. Le compagnon s’était assis
en face de Renzo. Celui-ci lui versa aussitét & boire en di-
sant : Pour mouiller les lévres. Et, ayant rempli I'autre
verre, il 'avala tout d'un trait.

« Que me donnerez-vous & manger? dit-il ensuite & I'ho-
telier.

— Un bon morcean de beeuf & I'estouffade ? proposa eelui-ci.

— Eh! bien, oui; va pour un bon morceau de beeuf & 1'es-
touffade.

— Servi & la minute, dit I'héte & Renzo; et au garcon :
Servez cet étranger.

Lt il se dirigea: vers la cheminée. Mais....... reprit-il en-
St'ui;o en retournant vers Renzo: Du pain,en ce jour, je n’en
al pas & pouvoir vous offrir.

— Quant au pain, dit Renzo & haute voix et en riant, la
Providence y a pourvu. Et, ayant sorti le troisiéme et der-
nier des pains qu'il avait ramassés sous la croix de San
Dionigi, il le leva en D'air en ‘s’écriant : Voici le pain de la
Providence!

A cette exclamation, plusieurs seretournérent; et, voyant
ce trophée en I'air, I'un d’eux s’éeria : Vive le pain a bon
marché!

— A bon marché? dit Renzo : Gratis et amore!

— Encore mieux, encore mieux !

— Mais, ajouta-t-il aussitot, je ne voudrais pas que ces
seigneurs eussent & mal penser de moi. Ce n’est pas que je
I'aie, comme on dit vulgairement, chipé : je I'ai trouvé par
terre; e, si je pouvais trouver aussi son propriétaire, je
suis tout prét 3 le lui payer.

— Bravo! bravo! s'écriérent les compagnons en riant
plus fort ; ear il ne vint & P'esprit d’aucun d’enx que ces
paroles exprimassent sérieusement un fait vrai et une in-
tention réelle.

= IIs croient que je plaisante; mais c’est bien comme jo

I, —18
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1e dis, dit Renzo & son guide; et,toT‘nar{’?oiz ;it)o;g:g,r;:;sii:
2 - - . “ i
sui i 3 ins, il ajouta : el
e ce pain dans ses malns, _ 2
:,311;t arrl?anrré- on dirait d’une galette. Mais y enava t-il, du
Oonde‘ S‘i?s‘y en est trouvé de ceux lq{u orﬂ'; les 08 igup(zz
;H dres; ils ont do étre frais. Et aussitot, ayan ;r?oq ¥
d‘?éllforé ,l’une aprés 1’autre, trois ou quatrg bmic'f%h- ?c(?
in il, les fit suivre d'un second verre de vin, eb.ll g.lou ?, :
%B:citviément il ne veut pas descendre seul, ce diable de pain.
.]a(jmais je n'ai eu le gosier aussi sec. Mais il est vral qu'on
ié ' £ . .
* tanl*t;:;;glez un bon lit pour ce brave jeune homme, dit le
3 i her ici.
uide, car il entend coucher 1 w3
; — {70115 voulez coucher ici? demanda 1'hote & Renzo en
'approchant de la table. : ' 4
A spondit celui-ci ; mais un lit des I.ﬂus simn:
Tkl draps soient blancs de lessive, car,
- vu que les draps soleit Lid e
e et suis babitué & la proprete.

I /re garcon, je _
qumqgi ?gﬁgi g cela!..... dit I'hotelier. I alla & son comp-

toir, qui était dans un coin de la cuisine, et _1‘11 re;'mt pqr-.
tant' d’une main, un encrier et une peute fenille de papier

: me.
¢ et, de 'antre, une plu : :
v Qué veut dire cela? s'exclama Renzo en avalant un

morcean du heeuf & Iestouffade que le garcon 1111}19.-;2
2 et £,
servi; puis, souriant dun air étonné : Est-ce que cé
?
ive, cela?
drap blanc de lessive, _

LPaubergiste, sans répondre, posa le papier sur la Eﬂ;l;"
*geritoire & cOté du papier; puis se p:ncha,dz}p_g?i; 1
1a table le bras gauche et la pointe du c(imdi ; flle; vi’c -

"ai ixée entre ses doigis £ag
nant en 'air la plume’ fix igts !
levé vers Renzo, il lni dit : Ayez la. complaisance de m
dire votre nom, votre prénom et _vatm P2ys. i

— Quoi?dit Renzo: Qu’ont & foive toutes ces histoires &
le lit? ; )

__ Je fais mon devoir, dit I'hotelier en regardant en ff;ce
le uide, Nous sommes tenus de donner un compte, un Ic‘hg;
poFt exact de toutes les personnes qui vxlennen‘s loger g
nous : Nom et prénom ¢t de quelle nation il sera. : poUT qus :
affaire il vient, il a des armes avec Wui,... combien de tm;}; c{e
doit sarréter dans cette ville... Ce sont les propres term
I’ordonnance.
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Avant de répondre, Renzo vida un autre verre: ¢’était le
troisiéme; ef, dorénavant, je crains bien que nous ne puis-
sions plus les compter. Puis il dit : Ah! ah! vous avez I'or-
donnance! Ef moi, je me figure que je suis doctenr en droit;
et, dés lors, je sais tout de suite le cas que I'on fait des or-
donnances.

— Je parle sérieusement, dit 'hdte en regardant toujours
le muet compagnon de Renzo; et, étant allé de nonveau au
comptoir, il en tira une grande pancarte, un exemplaire
authentique de I'ordonnance, et vint la déployer sous les
yeux de Renzo.

— Ah! voila! s'éeria celui-ci en levant, d'une main, le
verre de nouveau rempli et le vidant aussitot, et en allon-
geant ensuite I’antre main avee ’index tendu vers 1'ordon-
nance déployée. Le voild ce joli feuillet de grimoire! Je
m’en réjouis beaucoup. Je les connais ces armoiries; je sais
ce que veut dire cette figure d’arien avec le lacet au cou.
(En téte des ordonnances, on mettait alors les armes du
gouverneur ; et; dans celles de don Gonzalo Fernandez de Cor-
dova, on voyait un roi maure enchainé par le cou.) Cette
figure veut dire : commande qui peut, et obéit qui veut.
Quand cette figure aura envoyé aux galéres le seignenr don...
enfin, n’importe ; je sais qui je veux dire; quand ellel’aura

envoyé aux galéres, ainsi qu'elle le dit dans un autre
feuillet de grimoire semblable & celui-ci; quand elle aura,
pourvu & ce qu'un jeune homme honnéte puisse épouser
une jeune personne honnéte qui ne demande pas mienx que
de I'épouser, alors je lui dirai mon nom, a cette figure ; je
lui donnerai méme un baiser par-dessus le marché. Je puis
avoir de bonnes raisons pour ne pas le dire, mon nom,
tiens! Et si un grand brigand qui aurait & ses ordres une
bande d’autres brigands : car, s’il était seul.... et ici il
acheva laphrase parun geste : Si un grand brigand voulait
savoir ou je suis pour me faire quelque mauvais parti,
Je vous demande, moi, si cette figure se remuerait pour
me secourir. Il faudrait queje vienne vous dire mes
affaires? En voici bien d’une autre! Je suis venu & Milan,
une supposition, pour me confesser; mais c¢’est 2 un frére
capucin, par maniére de parler, que je veux me confesser,
et non pas & un hotelier.
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L'hidte se taisait et regardait toujours le guld_e - ce]‘m-m
demeurait immobile el ne disait mot. Renzo'. 11 nous en
cofite de devoir le dire, s’ingurgita un gutre \811(; d‘el\fm,
et poursuivit : Je vais t’exposer une raison, m(.)ln i ? 16te,
qui te persuadera. Si les ordonnance; quli par e;n : 1eqqen
faveur des bons chrétiens ne \:alent rien, z’l plqs %r 16@3 ?a.nm?
celles qui parlent mal ne ‘(ioayezlt rien ?almr._ anl wel.mm
par conséquent tous ces attn'z.uls et appor ‘Ee-mol,d‘ a tp 3,?9,
un autre cruchon, car celui-ci est casse. Et, en llsa)? ci A
il le toqua légérement dvi I’?{ggs de 1a main et ajouta : En-

- il sonne le fele! 1 v 18
teniisdti"lsc%cl’?gn ze Renzo avait encore ccttg flm_s ai:”glre I'at-
tention dela compagnie; ef, Jorsqu'il eut fini, 11 s’éleva un

snéral d’approbation.
mtzmﬂsllfg ii?sﬁgz fairgg demanda 1'hote, en s’adressant &
cet inconnu qui n’en était pas un pour lui.

— Allons, allons! s’écrierent plusieurs de ce? ‘Cot‘npﬂr
gnons : ce jeune villageois a raison : ce sont des vexations,

des traguenards, des gabelles que tout cela : loi nouvelle
anjourd hui, loi nouvelle! »

Aun milieu de ces cris, 1'inconnu, lancarnt a l’hﬁte‘ un re-
gard de reproche pour cette interpel'lat-mn trop osten_smle
qu'il venait de lui adresser, dit : « Laissez-le un peu faired
sa guise : ne faites pas de scandale. g

_ J'ai fait mon devoir, dit I'notelier 2 haute voIx; m
part soi : — Maintenant j’ai le dos & couve.rt.‘» 11 pritle
papier, la plume, l’encrier et I'ordonnance, ainsique le eri=
chon vide pour le remettre au garcon. : :

« Apportes-en du méme, dit Renzo, car je le trlomeloyal,
et nous l'enverrons coucher avec 'autre, sans lui demander

ni son nom, ni son prénom, nice qu'il vient faire, ni s

doit rester longtemps dans cette ville. '
— Du méme, dit 'hote an garconen lui remettant le cros
chon; et il refourna s’asseoir sous le mantean de la ché:

minée. — Bien autre chose que liévre! pensait-il tout eli I‘eI; !
commeéncant 2 tracer des figures dans les cendres : et €03

quelles mains tu es tombé! Ane baté! si tu veux tne noyer,
noie-toi ; mais I'h6te de la pleine lune ne doit pas étre Vit
time de tes folies. »

Renzo remercia son guide et tous ceux qui avaient PHES

.
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parti pour lui. « Braves amis! dit-il, maintenant je vois vrai-
ment que les galants hommes se donnent la main et se sou-
tiennent. Ensuite, étendant la main en I'air, au-dessus de la
table, et prenant de nouveaun l'attitude d'orateur: N'est-ce
pas une bizarre chose, s’écria-t-il, que tous ceux qui gou-
vernent veuillent toujours et partoutfaire intervenir le pa-
pier, la plume et I’encrier? Toujours la plume en l'air!
Quelle manie de toujours se servir de la plume!

— Eh! mon brave villageois! voulez-vous en savoir la
raison? dit en riant un de ces joueurs qui gagnait.

— Voyons un peu, répondit Renzo,

— La raison, dit I'autre, c’est que, comme ces seigneurs
mangent les oles, ils se trouvent ensuite avoir tant et tant
de plumes qu'il faut bien qu'ils les emploient & quelque
chose.

Tous se mirent & rire, hormis le compagnon qui perdait.

— Tiens! dit Renzo: c¢’est un poéte celui-la. Vous en avez
donc ici aussi, des poétes? Du reste, il en nait partout. J’en
al une veine aussi, moi; et quelquefois j'en dis de belles...
mais quand les choses vont bien. »

Pour comprendre cette sortie du pauvre Renzo, il faut
savoir que, chez le bas peuple de Milan et surtout des vil-
lages voising, le mot poéte ne signifie pas, comme pour tous
les gens sensés, un esprit supérieur, un habitant du Pinde,
un nourrisson des Muses; il signifie un cerveau timbré et
tant soit peu excentrique, dont les discours, ainsi que les
actions, ont quelque chose de piquant et de drole plutot que
de raizonnable. Tant grande est l'audace avec laquelle ce
gate-métier de peuple torture les mots et leur fait dire les
choses les plus éloignées et les plus différentesde leur signi-

ication légitime. Car, je vous le demande, que peut avoir
de commun le mot poéte avec cerveau timbré?

« Mais la vraie raison, je vais vous la dire, moi, ajouta
Renzo : ¢’est parce que la plume, ce sont eux qui la tien-
nent; et, de cette facon, leurs paroles, & eux, s'envolent et
disparaissent; tandis que les paroles qui sortent de la
houche d'un pauvre diable, ils sont 1 attentifs & les épier,
et vite, vite ils les enfilent an vol avec cette plume et ils
les clouent sur le papier pour §'en servir-en temps et lien.
Et ouis il ont aussi une antre malice : ¢’est que, quand ils
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veulent embrouiller un pauvre diable qui n'est pas let.tpé,
maisqui a unpeu de....je sais bien, moi.... (et, pour se faire
comprendre, il frappait, il martelait, en qu_elque solr_te, son
front avec le bout de l'index), et s'apercoivent quil com-
mence & flairer 1'imbroglio, vlan, ils fourrent dansﬂlc dis-
cours quelques mots en latin pour lui i'ail‘g- perdre lei fil, p?ur
lui faire perdre 'escrime et lui embrouﬂler_la téte. (_)est
éoal; il y en a diablement, des abus & supprimer ! Aujour-
d’hui. en attendant, tout s’est fait 2 la bonne 1_1°anquette,
sans papier ni plume ni éeritoire; et demain, si le mm}de
sait se gouverner, on feramieux encore : sans touehe}‘ un cae-
veu & personne, toutefois: tout par les voies r‘lt}.lq justice.»

Cependant quelques-uns des compagnons s étalent remis
a jouer, d’autres a4 manger, beaucoup da}ltt’gs a crier;

d’a:ucuns <en allaient, d’autres personnes arrivaient; 1 hoiq
faisait attention aux uns et aux autres : toutes choses qui
n'ont rien a faire avec notre histoire. Le guide inconnu ne
voyait pas le moment de pouvoir, lui m}_ssi, s'en a@ler‘; il
n'rvait, & ce qu'il semblait, ancune affaire en ce lieu; et
pourtant il ne voulait pas partir avant d’avoir causéencore ul
peu avec Renzo en particulier. Il se tourna done vers lu},
renous la conversation sur le chapitre du pain; et, apres
quelques-unes de ces phrases qui, depuis quelque tem;_»s,
couraient dans toutes les bouches, il vint a formuler un avis.

« Cest 6gal, dit-il, si c'était moiqui commande, je saurais
bien, pour le coup, trouver le moyende faire aller les choses
comme il faut.

— Comment voudriez-vous faire? demanda Renzo en le
fixant avec deux petits yeux plus brillants que de raison,
et en tordant un peu la bouche, comme pour se rendre plus
attentif. _

— Comment je voudrais faire? dit l'autre. Je voudras
qu'il y edt du pain pour tout le monde, aussi bien pour les
pauvres que pour les riches. ;

— A la bonne heure! de cette maniére-1a c’est bien, dit
Renzo.

— Bt voici comment je ferais. D’abord, je voudrais fixer
une taxe raisonnable, & 1a portéede tout le monde; ensuite,
distribuer le pain.en raison du nombre des bouches, attendi
qu’il y a de ces goulus indiscrets qui voudraient tout pour
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cux, et font rafle, et prennent sansse préoccuper des autres;
et puis le pain manque pour le pauvre monde. Il fandrait
donc rationner le pain. Et de quelle maniére, le voici : on
délivrerait une bonne carte & chaque famille en proportion
des bouches, pour aller prendre le pain chez le boulanger.
A moi, par exemple,on devrait me délivrer une carte ainsi
concue : Ambrogio Fusella, fourbisseur de profession, avee
femme et quatre enfants, tous en dge de manger du pain
(notez bien cela) : qu’'il lui soit donné tant de pain, et qu'il
paye tant. Mais faire les choses justes, toujours en raison
des bouches. A vous, par supposition, on devrait vous dé-
livrer une carte pour.... votre nom?

— Lorenzo Tramaglino, dit le jeune homme qui, émer-
veillé du projet, ne prit pas gardequ'il reposait tout entier
sur le papier, la plume et I'encrier, et que, pour le.mettre
& exécution, la premiére condition devait étre celle de re-
cueillir le nom des personnes.

— Trés-bien, dit I'inconnu : mais avez-vous femme et
enfants?

— Je devrais bien... des enfarts, non.... ¢’est trop tot....
mais une femme.... si le monde allait comme il devrait al-
ler....

— Ah! vous étes seul! Alors, ayez patience, on vous don-
nerait une ration plus petite. :

— C’est juste. Mais si bientét, comme je I’espére... et
avec l'aide de Dicu... Enfin, quand j'aurai, moi aussi, une
femme?

— Alors on change la carte et on augmente la ration.
C’est comme je viens de vous le dire : toujours en raison des
bouches, dit I'inconnu en se levant de dessus le bane.

— De cette maniére-12 ce serait trés-bien, s’écria Renzo;
puis il continua en criant et en frappant du poing sur la
table : Et pourquoi ne la font-ils pas, une loi de cette ma-
niére?

— Que voulez-vous que je vous dise, moi? En atiendant,
je vous souhaite une bonne nuit et je m'en vais, car je
pense que ma femme et mes enfants sont depuis longtemps
& m’attendre.

— Une antre petite goutte, une autre petite goutte, eriait
Renzo en remplissant en ioute hate le verre de son interlo-
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cuteur; et, §'étant précipitamment levé eb Payant saisi par
T'une des basques du pourpoint, il le tirait de toutes ses
forces pour le faire se ragseoir. Une autre petite goutte; ne
me faites pas cet affront. » { }

Mais I'ami, par une brusque. secousse, lui fit licher prise
et se dégagea; et, laissant Renzo se perdre en une foule
d'instances et de reproches, il lui dif de nouveau: « Bonne
auit » et s'en alla. Il était déja dans la rue, que Renzo
s'évertuait encore & le persuader ; puis il retomba‘ _lourdglg-
ment sur le bane. Il regarda fixement ce verre qu il avait
rempli jusqu’an bord ; et, ayant vu passer le garcon prés
de la table, il lui fit signe de la man pour le rete’nu.',
comme £'il avait quelque chose & lui communiquer; puis il
lui montra le verre du doigt; et, avec une prongncmtmn
lente et solennelle, détachant les mots d’une certaine facon
toute particulizre : « Voila, dit-il; jel'avais préparée pour ce
galant homme : vous le voyez, plein jusqu'au bord, toqt
a fait en ami; mais il ne I'a point voulu; le monde_ a parl_"ms_
de droles d’idées. Moi, je ne puis faire davantage; j'al
montré mon bon cocur. Et ‘maintenant, puisque ce qui es_t
fait est fait, il ne faut pas le laisser perdre. Cela dit, il prit
le verre et le vida tont d’un trait.

— J'ai compris, dit le garcon en s’en allant.

— Ah! vous avez compris aussi, reprit Renzo : donc cest
que c’est vrai. Quand les raisons sont justes!...»

11 ne nous faut pas ici moins que tout le respect que nous
portons & la vérité pour nous faire continuer ﬁdéle_m_ent un
réeit qui fait si peu d’honneur & un personnage s1 1mpor-
tnnt, nous pourrions presque dire an personnage principal
de notre histoire. Par ce méme motif d'impartialité, nous
devons toutefois aussi faire observer que ¢'était la premiére
fois que Renzo se mettait dans un cas semblable; et ce fuf‘,
justement son manqued’habitudede faire des débauches qui
fut, en grande partie, cause que la premiére eut pour lql
des conséquences si fatales. Ces quelques verres de vin qu'il
avait tout d’abord avalés, coup sur coup, contre son habi-
tude, partie pour éteindre I'ardeur de son gosier, partie en-
trainé par une certaine surexcitation d’esprit qui neﬁlul
permettait de rien faire avec mesure, lui montérent a.ugmtét
2 la téte : un buveur tant soit peu exercé ne s'en seraltpas
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méme apercu. A ce propos, notre anonyme fait une re-
marque que nous répéterons, vaille que vaille. Les habitudes
tempérantes et honnétes ont aussi, dit-il, ce grand avantage
que, plus elles sont invétérées et enracinées chez un homme,
plus facilement aussi, lorsqu'il vient & s’en écarter d'une
facon quelconque, il en éprouve sur I'heure méme un pré-
judice, ou un trouble, ou tout anu moins un malaise; de telle
sorte qu’il aura ensuite & s'en souvenir pendant longtemps.
C’est ainsi que méme une escapade deviendra pour lui une
lecon.

Quoi qu'il en soit, une fois que ces premiéres fumées
eurent envahi le cervean de Renzo,,vin et paroles conti-
nuérent, 'un a descendre et les autres & monter,sans régle
ni mesure:; et, au point oi nous I'avons laissé, il se fenait
comme il pouvait. 1l était possédé d’une trés-grande envie
de parler : cen'étaient pas lesanditeurs qui lui manquaient
ou, du moins, les hommes présents gu'il pouvait prendre
pour des auditeurs ; et, pendant quelque temps, les paroles

‘avaient méme coulé sans trop de peine et s'étaient laissé

coordonner tant bien que mal. Mais peu 2 peu cette grande
affaire d’achever les phrases commenca & lui devenir terri-
blement difficile. La pensée, qui de prime abord se présen-
tait & son esprit assez nette et lucide, s’enveloppait bientot
d'un brouillard, puis s’évanouissait tout acoup; et la parole,
aprés s'étrelongtemps fait attendre, portait & faux et était
hors de propos. Dans cette détresse, par un de ces faux in-
stinets qui dans tantde circonstances conduisent les hommes
a leur perte, il avait recours a ce bienheureux cruchon;
mais de quel secours pouvait lui étre le cruchon en une
telle conjoncture, un peu de hon sens suffit pour le dire.

Nous rapporterons seulement. quelques-uns des mille pro-
pos qu'il débita dans cette malheureuse soirée; les autres,
beaucoup plus nombreux, que nous omettons, choqueraient
par trop; attendu que non-seulement ils n'ont pas de sens,
mais ils n’ont méme pas 1'apparence d'en avoir; condition
nécessaire pour figurer dans un livre imprimé.

«Ah! I'hote, I'hote! recommenca-t-il & direenlesnivant de
1ceil, soit autour de latable, soit sous le manteau de la che-
minée, parfois méme le fixant 12 ol il n’était pas,etparlant
toujours au milieu dutapage de la joyeuse brigade. Ah! hote
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que tu es! je ne peux pas le digérer.... ce vilain tour du
nom, du prénom et des affaires. A un bon enfant comme
moi!... Tu n’as pas été gentil. Quelle satisfaction, je vous
demande un peu, quel profit, quel plaisir.... de coucher sur
le papier un pauvre garcon? N'ai-je pas raison, dites, vous
autres? Les hotes devraient tenir pour les bons enfants....
Ecoute, écoute done, 'héte : je veux te faire une comparai-
gon... pour la raison.... Ah! vous riez, n'est-ce pas? Je
suis un pen lesté..... cela est vrai; mais les raisons que je
dis sont justes. Dis-moi un peu; qui est-ce qui fait aller ta
boutique? Les bons enfants : n’ai-je pas raison? Vois un peu
si ces seigneurs des ordonnances viennent jamais chez toi
se mouiller la bouche.

— (e sont tous gens qui ne boivent que de 'ean, dit un
voisin de Renzo.

— 1ls veulent garder leur sang-froid, ajouta un aufre,
pour pouvoir mentir plus accortement.

— Ah! s'éeria Renzo: Voila que maintenant ¢’est le poéte
qui a parlé. Done, vous aussi, vous comprenez bien ma rai-
son. Eh! bien, mon cher hote, réponds-moi done, & ton tour:
et Ferrer, qui est le meilleur de tous, est-il jamais venu ici
boire & la santé de quelqu'un et dépenser quatre deniers? Ef
ce chien d’assassin de don.....? Je me tais parce que j'al en-
core trop mon bon sens. Ferreret le pére Crrrrr je sais
qui je veux dire.... ce sont deux galants hommes; maisil y
en a peu de ceux-la. Les vieux sont pires que les jeunes; et
les jeunes.... encore pires que les vieux. Cependant je suis
content qu’il n'y ait pas eu de tuerie : horreur! ce sonft des
atrocités & laisser faireau bourreau. Du pain, oh! pour ceia,
oui. En ai-je tout de méme recu, des poussées! mais... j'en
aidonné anssi ma bonne part. Place ! abondance ! vive!.... Ef
pourtant Ferrer, lui aussi... quelques petites paroles en la-
tin....siés baraos trapolorum.... Maudite habitude! Vive! jus-
tice! pain! ah! voild des paroles qui sont justes!... C'est 12
qu'il les aurait fallu ces camarades...... quand retentit tout
a coup ce maudit don, don, don, et puis encore don, don, don.
On n’aurait pas eu, pour sir, & prendre la fuite alors; on
Paurait tenu 13, ce seigneur curé...... Je sais hien, moi, &
qui je pense! »

A ces mots, il baissa la téte et demeura guelque femps
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comme absorbé par une idée; puis il poussaun srand soupir
et se releva en montrant un visage avec deux yeux lar-
moyants et sur lequel se peignait une certaine expression
de chagrin si piteuse, si cocasse, qu'il n’ett vraiment pas
été & souhaiter que celle qui en était I'objet et pu en étre
un seul instant témoin. Mais ces hommes grossiers, qui déja
avaient commencé & s'amuser de I'éloquence passionnée ef
désordonnée de Renzo, s'amusérent encore bien davantage
de sa mine désolée; les plus rapprochés disaient aux autres :
Regardez donc! et tous se retournaient vers lui, si bien
qu'il devint le jouet de toute cette bande de vauriens. Non
pas qu'ils fussent tous dans leur bon sens, ¢'est-a-dire dans
(quel qu’il fit) leur sens ordinaire; mais, & vrai dire, aucun
n'en était auntant sorti que Je pamvre Renzo : et, par sur-
croit, ¢’était un villageois. Ils se mirent, tantot I'un, tantot
I'autre, & I'agacer avec des questions sottes et incongrues, et
des flatteries railleuses. Lui, tantot faisait mine de §'en fa-
cher, tantot prenait la chose en riant; tantot, sans prendre
garde & toutes ces interpellations, il parlait de tout auntre
chose ; tantot il répondait, tantot il questionnait, foujours
par boutades et & tort et & travers. Par bonheur, toutefois,
au milien de ces divagations, il lui était resté une sorte
d’attention instinctivea éviter de prononcer le nom des per-
sonnes, si bien que méme celui qui devait étre le plus pro-
fondément gravé dans sa mémoire ne fut pas proféré en ce
lieu; il nous et été, en effet, trop pénible de voir ce nom,
pour lequel nous éprouvons nous-méme un peu d’amour et
de respect, profané par ces ignobles bouches et devenir
I'amusement de ces langues sacriléges.




